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I/Jiiiju diiikrut na tetten v ItfrJli Izitanjfli, in 
siaer: vsaktorek in )WU$L, ^Jittranie lsr.«l»iije opoldne, 
Vttieriio tedanje pa ob 5. uri popoldne, in titana z 
»OosiiodarNhIm lJsiom" in H kako drugo uredniško 
izredne* prilogo vivid po pošt i punjamana ali v Oorioj 
na dom pofiiljana: 

, > Vse Mq . . . . . . . gid. (i*— 
. - s -pol nUa" 3**'-f -. ~ w . -. .» 3<— , . . , f^ 

Mit lota . . . .' . y . » l-f)0 
Posamične številko stanejo li'kr. 

Naročnino sprejema upravn&tvo v Gosposki »lici 
št v. il v Gorici v «<loriSki Tiskarni« A. Gabrščok vsak
dan od 8. ure zjutraj du U. zvečer; ob nedeljah pa od 
'J, do \± ure: >'n naročil si brez dojtofllane naročnino 
w no ovfrapio^ 

„PIMi\OREC«'izhaja"neodvisno od *8O&H trikrat 
nresočno in stane vse leto gid. 1*20. 

•Sofia* in * Primorec* se prodajata v Gorici v to-
. bakarni Sch w ar z v Šolski ulici in J o l l e r s i t z v 
Nunski ulici; — v Trstu v tobakarni Lav r e n č i 2 na 
trgu del la CasermainF i pair v ulici Ponte dolIaFabbra. -(Večerno-Jzdanje); 

Uredništvo !•• . - . - . . . . 
sss nahaja v Gosposld ulici . 
zadaj, — Uredaits 

do iS. ure predpoMne. 
»opisi niij se iiošil^ i« ja is tvn. 
Naročnina, reHamaeijo in druge reči, katere m' 

spadajo j delokrog uredništva^ naj se pošiljaj: 
upraviiištvii. 

, ; Neplačanih pisem ne sprejemlje ne ai^dništvo ne 
ûpravnjgfcvo, >. „_ ,;» . •••-._ 

Oglasil in poslanice 
seraCunijo po petit-vrstah, Betiskano 1-krat 8 Jci%, 2-krat 
7 kr., 3-krat 6 kr. vsaka,vrata. Večkrat po pokodbi. — 
Večje črke po prostoru. ., ^ 

Naročnino hi oglase je plačati loeo Oorlc«, 

„Uoriška Tfekarha" A. UabrSčelt tiska in zalaga 
razen «Soče» in *cPrimorca» še „Siovansko ktijiiiifoo«, 
katera izhaja mesečno v snopičih obsežnih 5 do 6 pol 
ter stanevseletno-t -gid. 80 kr. — Oglas-
knjižnici* se računijo po W kr. petit-vrstica. 

N"\: 

Odgovorni urednik in izdajatelj Ivan Kavčič v Gorici. Bog: in narod! 

Nadškof ilr. Missia - kardinal 
Po žalostni smrti dr. Alojzija Z o r n a 

je bilo nastalo važno vprašanje: kdo bo nje
gov naslednik, ki bi bil v teh resnih in raz
burjenih časih vsaj kolikor toliko mož na 
svojem mestu. Prihajala so v javnost imena 
nekaterih kandidatov, dokler se niso popol
noma umaknila tedanjemu ljubljanskemu 
škofu — dr. Jakobu M i s s i j i , ki je bil 
tudi imenovan. — S tem imenovanjem je 
bila vlada res rešena iz precejšnje zagate, 
{cer pri vsakem drugem kandidatu je videla 
raznovrstne okolnosli, ki bi vzbujale bodisi 
na slovenski ali na italijanski strani, ali pa 
na obeh, pojave nezadovoljnega presenečenja. 

Ljubljanska škofija je trikrat večja nego 
goriška in dohodki ljubljanskega škofa so pre
cej večji nego oni goriškega; pozicija na 
enakem sedežu' v Ljubljani se torej ne dii 
primerjati z Gorico vkljub temu, da goriški 
nadškof je ob enem metropolit ilirskega 
kraljestva, v katero spada tudi ljubljanska 
škofija* — Ako je torej ljubljanski škof šel 
v Gorico, so morali biti na najmerodajnišem 
mestu ž njim dogovori, katerih zaključek je 
zadovoljil novega nadškofa goriškega. O tem 
se je svoječasno natančneje govorilo po ča
sopisih. Že takrat pa so prihajale po ovin
kih v javnost skrivnostno povite vesti, da 
nadškof in knez goriški je namenjen še za 
nekaj višjega; v kratkem času se je razka
dila ona tajnostna megla in govorica je do
bivala Čedalje določnejšo obliko, češ: nad
škof dr, Jakob M i s s i a je določen za — 
k a r d i n a l a . In ta vest se je pojavljala 
od tolikih in takč raznovrstnih stranij, da 
ni bilo o resničnosti nikakega dvoma več. 
V ponedeljek pa je došlo v Gorico nazna
nilo, da nadškof goriški dr. Jakob Missia bo 
imenovan kardinalom v seji konzistorija, ki 
bo prve dni junija. To naznanilo velja že 
toliko kolikor i m e n o v a n j e , ker to je le 
še čin formalnosti. Zategadel se mu je izka
zala v ponedeljek vojašKa čast, kakoršna 
kardinalu tiče, in predstojniki oblastev so 
se mu poklonili. 

«Gor. Tiskarna* A, Gabrščck (odgov. Iv. Meljavec) tiska in žal. 
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MARCO VISCONTI 
ZGODOVINSKI ROMAN 

»& 
italijanski napisal Commaso Grossi. 

(Dalje) 

Deklica vendar ni mogla dolgo pre
našati, da mora mati molčati ž njo, in 
drugi dan po Ottorinovem odhodu ji je 
jako ginjena povedala, kak6 se jo bilo 
zgodilo, da je ni ubogala, dasi ni tega 
nameravala, in da se prav za prav še 
sama ni mogla dobro zavedati, kako na 
kak način je bilo prišlo to. Naposled je 
iskreno odkrila materi vse svoje misli, 
ter ji ce!6 pokazala pismo, katero jo 
našla med listi Dantejeve knjige. 

Ermelinda ga je prečitala. V njem 
je Ottorino priznaval, da je bilo res že 
nekaj govorjenja o poroki s hčerjo Fran-
china Kuseonija, a da on ni bil še svoje 
besede zadal tnkd, da bi so je ne upal 
pošteno odtegniti. Sedaj pa, da se je 
trdno odločil, nikdar nobene druge po
ročiti nego le njo (namreč Biče, kateri 
je bilo pisano pismo), naj mu priza
nese, če se ji zdi nedostojno, da se j t 
drznil pisati ji, predno jo je zaprosil od 
njenih stari&ov, a da hoče to storiti koj, 
ko bo imel upanje, da ga ona ne zavrne. 

Kardinalsko dostojanstvo je najvišje cerk
veno odlikovanje; še več: kardinal je član. 
senata, ki vlada s papežem na čelu ves kato
liški svet; kolegij kardinalov, katerih more 
biti največ 70 na vsem svetu, voli papeža 
(od 1. 1059.), le A svoje srede od 1. 1378. 
Imenuje jih papež; toda takozvane katoliške 
velevlasti Avstrija, Francija in Španija imajo 
pravico, da p r e d l a g a j o v to »sposobne in 
vredne može". Kardinali so člani konzistorija, 
imajo sedež in glas na občnih koncilih, naslov-
Ijajo se Eminenlissimi, v posvetnih odnošajih 
pa so knezom (principes) jednaki; nosijo 
plašč purpurove barve in rdeč kardinalski 
klobuk. 

Knez in nadškof goriški dr. Jakob Mis
sia je torej prvi Slovenec in prvi nadškof 
goriški, ki je dosegel tako redko dostojanstvo. 
Da ga je v to predložila preljuba duna j ska 
v lada , ker je to njena p r e d p r a v i c a , to 
je brezdvomno in to edino nas nekoliko 
moti, da ne moremo povsem iz dna duše 
veseliti se. Ostaja nam torej dolžno spošto
vanje, katero nam nalaga pokorščina do ka
toliške cerkve, ono spoštovanje, kakorSno tiče 
tolikemu cerkvenemu dostojanstveniku. 

Novi kardinal ostane v Gorici in bo še 
nadalje poleg svoje cerkvene oblasti tudi po
li t i š k a oseba v deželi. Kakošni so naši nazori 
nasproti škofu-politiku, to je pač dovolj znano 
— in enaki ostanemo nasproti kardinalu-
politiku. Ako kje tako, posega virilni glas v 
goriškem deželnem zboru tako živo v inte
rese nagega naroda, da moramo ž njim vedno 
računati, pričakovati od njega dobro ali zlo, 
kakor je poučen ali zavzet za jedno aH drugo 
stran. Zategadel se moremo baviti ž njegovo 
osebo tudi mi neznatni časnikarski črvički, 
ker to spada v naš — poklic. Sodili bomo 
torej tudi zanaprej njegova politiška dejanja 
in jih presojali s svojega stališča. Vsa čast 
njegovemu dostojanstvu — kar mu tiče, mu 
tudi damo in bomo vedno zahtevali, da mu 
tudi drugi dajo '— toda njegovi koraki po 
opolzkem ledu našega politiškega vrvenja spa
dajo pred sodbo javnosti, katere interesi so 
ž njimi prizadeti. 

Ermelinda je z najnežnejimi bese
dami obečala hčeri, da jo hoče zado
voljiti, če bo le mogla. Vendar jo je 
opominjala, naj se preveč upanju ne 
udaja, ker bi se znalo zgoditi, da bi 
mladenič ne mogel tak<5 lehko popustiti 
une ženitbe, kakor sam misli. Kajti za 
tisto je vnet Marko, jako ponosen gospod, 
kateri ne more strpeti, da bi mu kdo 
nasprotoval* Ta da ima vrh tega že neki 
starodavni gnjev proti njihovi hiši. Na
posled ji je priporočala, naj se pusti 
voditi od nje, in deklica ji je bila obe
čala, da jo hoče vedno slušati. 

Tako ji je bila mati povrnila vso 
poprejšnjo ljubeznivost, in sedaj se je 
in? poti zaupno pogovarjala ž njo kakor 
po navadi. 

Grof pa, ko sta odšla ribiča, je začel 
misliti, kaj bi moglo pomeniti pismo, ka
tero sta imela zanj. «Ali se je morda v 
Milanu kaj dogodilo, radi česar me Ot
torino opominja, naj bi sedaj ne hodil 
t ja? Kdo ve, kdo ve.».» In sklep je bil, 
da so zavili iz ravne poti in krenili proti 
Monzi, kjer je hotel govoriti z mlade
ničem, predno bi šel naprej. 

DEVETO POGLAVJE. 

Prišli so na trg sv. Ivana v Monzi 
proti večeru. Tam so zagledali veliko 
množico Ijudij okolo nekega duhovnika, 
ki je z neke kloprprav navdušeno pro-

D O P I S I . 
^ 1% Kobarida. ~~ (V odgovor g. žu

panu). Hvaležni smo g. županu, da je v 
svojem dopisu v 37. štev, »Sočini* priobčil 
mnoge odloke z dnevi in štev. o ustanovitvi 
in zgodovini našega sodišča. Gotovo bi iste 
radi naveli tudi gg, dopisniki v štev. 35. 
cenj. „Soče\ a niso jim bili tako lahko na 
razpolaganje, kakor g, županu, cerkovniku in 
tajniku naše občine. 

Omenjeni dopis je pisan prav lepo in 
istinilo, dokler mu ne pride iz peresa priimek 
Urbančič. Prav vidi se g, dopisniku, kateri 
se mora za svojo dosedanjo župansko čast 
zahvaliti jedino le tačasnemu »najhujšemu 
agitatorju" g, Urhančiču, da želi izbruhali 
ves svoj žolč radi v štev. 30. priobčenega 
dopisa na istega g. Sicer pa g, župan, opro
stite, malo prehitro trdite, da se je Vam 
posrečilo pregovoriti starešinstvo v seji dne 
11. januvarija 1897M da se napravi sodnijsko 
poslopje v nekdanji Pagliaruzzijevi hiši pri 
cerkvi. Ni li morda bil ravno isti, katerega 
Vi v svojem dopisu z nekim veseljem napa
date, najhujši agitator v ta namen? Saj to 
sami priznavale, ko ga imenujete »najhujšega 
agitatorja", da se je sodišče spravilo na 
glavni trg pri cerkvi. Ta zadeva morda torej 
ni bila baš Vaša zasluga. Pač pa se je g. 
Urbančič s svojo nevstrašenostjo v tem boju 
več — recimo pa Vašem »blamirai* — 
po našem odlikoval, nego Vi. (jemu sto
pate v tem pogledu na solnce? Nikakor 
se ne čudinu £. Urbančiču, da je bil on 
„najhujši agitator", da bi spravil sodnijo na 
glavni trg. Tako je postopal do 14. julija 
1897., t. j . dokler se je mislilo, bilo prepri
čano, da mora občina na svoje stroške 
priredili prostore za sodnijo in davkarijo. G. 
Urbančič je bil tega jedino pravega mnenja, 
kakor pa g, župan, ako bode zidala občina 
poslopje iz svojega žepa, naj ga zida tam, 
kjer bode to njej t. j . občini v največo korist 
in olepšavo. Istih nazorov je bil tudi pozneje, 
ko se je visoka vlada sama priponudila, da 
napravi poslopje na svoje treske, ako ji ob
čina daruje poljuben primeren prostor. Vsi 

l 

povedo val. Ko je ljudstvo zagledalo pot
nike na konjih, je obrnilo ramena go
vorniku ter se vsulo okolo prišlecev, da 
bi zvedelo, kdo so? od kod prihajajo in 
kam grejo. Ko je Ermelinda zapazila, 
da je cerkev odprta, hoteč še rešiti tistih 
nadležnih radovednežev, je dejala so
progu: «Me ženske bomo tu notri ča
kale, mej tem ko poj dete iskat Ottorina. 
Poskrbite; da se zopet napotimo in da 
bomo, Če mogoče, že pred nočjo v Mi
lanu*. 

«Hočete ati v cerkev v času pre
povedi ?» je dejal grof, vendar le bolj 
potihoma, ker ni vedel kakega mnenja 
je bila tista množica postopače v ondi 
okolo njega, in bi se ne bil rad naklonil 
kake nevšečnosti. 

A Ermelinda, ne z mene se za nje
gove pomisleke, je prijela za roko lv5or 
ter namignila Lauretti, njeni materi Ma
rijani in sokotarju, naj bi jima sledili, 
in j o šla naprej ter vstopila v cerkev. 

Na velikem žrtveniku so gorele 
sveče in avetilniee, >a njim so peli ka> 
noniki kakor v rednih uasih. V Monzi 
so bili namreč tudi prav tako kakor v 
Milanu vsi duhovniki na strani protipp-

! peža Nikolaja petega, in misleči, da je 
' Ivan dvaindvajseti postavno odstavljen^ 
' se niso menili za prepov*?id> katero je 
1 bil on proglasil* * 

starešine in med temi tudi g, Urbančič In 
drugi so si izbrali tudi sedaj le Pagliaruz-
zijevo hišo. Občina je torej darovala vlidi 
7000 gid. vredno poslopje in d K* 
500 gid. že gašenega apna, da si vlada zgradi 
sama sodnijsko poslopje paralelno % župni* 
ščem ne sedanjem dvorišču Krilanove rojstne 
hiše. 

Ko pa je dne 9. maja menda J 898, 
velerodni g. sodni svetnik Milovčič v družbi 
z blagorodnim g. c. kr. inženirjem Mahni-
čem prašal, ali bi se moglo dobiti primer
nih prostorov za začasno poslovanje našega 
sodišča, tudi Vi, g. župan, in vse starešin* 
sivo sle naprosili takratnega svojega prlja-
teija Urbaučiča, naj nemudoma priredi za* 
časne prostore, da bode sodišče prej poslo
valo, Naprošoni je ustregel Vaši in želji Ko* 
baridcev. Takrat jo bil še sam prepričan, 
da prireja le začasne prostore, Svoje novo 
pred tremi leti sezidano poslopje je popol
noma prenaredil in prezidal v sedanje sod
nijsko poslopje po vladnih načrtih, katere 
je Ugotavljal in prirejal g. e. kr. inženir v 
Tolminu, ki so bili od merodajnih oblastij 
potrjeni. Gorostasno pa je to, kar je gosp, 
župan zapisal kot uničujočo kritiko omenje
nih prMorov. Kako morete Vi tako oblastno 
trditi, da ni omenjeno poslopje po načrtu 
zidano. Menda ste užaljeni, ker niso mero-
dajni gg. načrtov in drugih podrobnostfj 
pošiljali g. Urbančiču po Vaših rokah uradno 
potom županstva, ker so jih izročili nepo
sredno lastniku sodnijskega poslopja ! Vas li 
žali, da so se merodajni faktorji neposredno 
posvetovali ž njim, kar je bilo jedino prav 
in umestno ? Poslopje se je zidalo popolnoma 
po vladinih načrtih, kar se lahko prepričate 
pri onih gg. c. kr. uradnikih, !:ater|m se je 
poverila rešitev našega sodišča. Znano pa 
je /sem, da je pred kratkim c. kr,1 komisija 
spoznala omenjeno poslopje za popolnoma 
primerno in sposobno ter se prav laskavo 
izrazila o njem. 

Recimo, da je g. Urbančič res neko
liko sebičen, ker goji le „brumno željo*, da 
bi sodišče ostalo delj časa nego #et let v 
njegovih prostorih, morda celo zfr vedno. 

Ermelinda se je za trenotek po
mirjevala, ali bi ne kazalo vrniti se, ker 
su je bala izobčenja, kateremu bi za
padel, kdor bi bil prisoten božji službi* 
opravljeni po razkolniških duhovnikih 
v Času prepovedi; A potem je mislila 
sama pri sebi: E* pa kaj, saj sem prišla 
semle samo zavetja iskat, kakor če bi 
šla v kake hišo ali pod mostovž. In n& 
da bi se priklonila ali prekrižala, se je 
kar vsedla na klop, ter mignila hčeri, 
naj se vsede tudi ona zraven nje. 

A Laurettinovo mater, vso 'srnam-., 
ljeno po prigovarjanju nekega drugega 
svojega sinu, Bernarda, kateri se je bil 
naučil na pamet štiri razloge od nekega 
razkolnega redovnika, je navdala sveta 
jeza. Povlekla je za krilo hčer, katera, 
ko je videla, da so Se gospodinje tsedle, 
je hotela tudi takisto storiti. No, sedaj 
je morala poklekniti t raven matere. Ta 
je še kakor zmaj pogledala soproga, ki 
je bil ostal, stoječ, m se je, drže r>ke 
za hrbtoniv kratkočasil s tein, da je gledal 
sibile in proroke, ki m bili naslikani pod 
stropom; KoneČno se ni mogla več zma
govati in je začela poluglasno mrmraii : , 

«Tak<* se vedete v cerkvi, kaL 
da bi bili stopili v kak hlev! Sram vas 
boCil!» ; ' ;! 

«Tiho bodite, da vas ne bodo sli
šale gospe!* ji je šepetala na uho Lau« 

-r<Hta.- "' ", M l , ;'' i ''" ,. •' ' '"' , 4)' 
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To željo -moramo pa koj opravičiti in pazljivi 
čiiateij kof spozna, da je prava in uteme
ljena" G. Urbančič je pričel dvomiti, da bode 

• , • • (i je občina 
, i vred 

•. > -slika večina 
le vsi in tudi g. župan 

i Tu < . mšega g, župana 
iše. Zato so ti hoji in napadi na 

je'le toliko pregrešila, da 
,, MU našemu sod-

nemil * koristiti s tem, da* se nemu
doma £e, ter na županovo in 
splošno ^eljo firfredila provizoricne prostore, 
t , . ev veljali mnogo 

sveta. 

in razne nt. 
I* * i « i .-•&, — PežeEr< » >"je so

d i ^ i^i&ko JH iim^̂ »n»vf si*4"^^.ntom na 
i da na okrožnem se-

M • mi4m M | i 'iw Mavarja in 
t . * » i a a , Nikolaja 
| - • •• • m e« z i in Leva* 

mi L razreda Artura 
o sodišče v Pazinu. 

Sodnim izvedencem za lekarniške stvari 
isto deželno sodišče lekarnarja 

C, k- nsko ministerstvo je ime-
• >j ščit. D o l e n c a pošt 

koneeptniin vežbemkom v Trstu, 
V pokoj stopi koncem maja U L gosp. 

Mihael Zega , hadučitelj v Kanalu. 
Smrtna kosa. — V ponedeljek je 

umrl v Ljubljani vpokojeni deželni šolski 
nadzornik Jak, S m o l c j v 75. letu svoje 
starosti. Od leta 1866. do 1. 1884. je bil 
ravnatelj ljubljanskega gimnazija* Tega leta 
je postal deželni šolski nadzornik ter stopil 
L 1890. v pokoj.* 

Obiskovalcem ljubljanskega gimnazija 
izza let 1866, do 1884. je pokojni Smolej 
gotovo v dobrem spominu, ker dasi strog in 
točen, je bil pokojnik prav blaga duša. 
Izvrsten šolnik je umel povzdigniti ugled 
ljubljanskega gimnazija, da je pod njim na 
obče zaslovel. Pokoj njegovi duši! 

* Preizkušnje usposobljenosti m udi-
teljstvo v Gorici so pričele S. dne t! m. in 
so trajale do 17. t. m. Došlo je 6 učiteljic 
in dva učitelja, in sicer je bil en učitelj 
izpraševan za meščanske šole* učiteljice za 

ske šole in en učitelj iz nemščine kot 
Učnega jezika za ljudske Šole. Opravili so 

skušnje: g. Andrej Lašit?9 (učitelj na 
slovenski ljudski šoli v Gorici) iz JL skupine 
za meščanske šole s slov. in nem. učnim 
jezikom z o d l i k o ; ^ . Otilija Fajgejj, pod
učiteljica v Pečan (Staj.), za slov. in nem 
ijud. šole z o d 1 i k o; g. Ana B o š t j a n č i č , 
podučiteljica v Št. Vida pri Planini (Staj.), za 
slov. in nem, ljud. šole; g. Marija Č e b u 1 a r, 
podučiteljica v Podgori pri Gorici, za slov. 
in nem. ljud. šole; g. Marija F r a n k e , 

• podučiteljica v Veliki Dolini (Kranj.), za slov. 
in nem* ljud. šole; g, Amalija O b i a: k, pod
učiteljica v Karaenji (Vip.), za slov. ljud. šole; 
g. Na g u - Z a l o k a r, podučiteljica v Vačah 
pri Litiji (Kranj.), za slov. in nem. Ijud. šole. 
En učitelj je med preizkušnjo odstopil. Vse 
gg. učiteljice so usposobljene tudi iz petja, 
iz telovadbe nobena. Odlikovaneem in osta
lim %%. učiteljicam čestitamo. 

Cilj itfeor slovensko -hrvatskih poslan
cev k ^ja je imel, kakor smo že po
ročali, v sredo v Trstu sejo, katera je tra
jala celi dan. Nabralo se je za obravnavanje 
že to) • diva, da ga v sredo niso mogli 
Zmagati. Zalo je danes zopet seja v Trstu. 

V h*<*\ *%i se snidejo v torek dne 
2S. t. m. slovanski državni poslanci s Pri
morskega, Koroškega. Štajerskega in iz Dal-
macij p • *je, da označijo in po
vedo Jugoslovanovizvrševalnemu od
boru , desnice državnega zbora, kateri bo 
imel . t. m. na Dunaju. „!nfor» 
- ii» da sploh še ni določen dan 
25* t • : sejo. 

- tv<s •• lo v četrtek 
a. ob 11. uri predpoldne svoj letni 

? - - ioršh goriške Čitalnice. Da 
ne i n e med društveniki, dobi 

d njih pismeno vabilo, ki bo 
i kot vstopnica, brez katere 

nik-" -vice udeležiti se zboro-
* -3. maja 1399. Dt\ A. Gre-
: - . .. " aik. 
• * Iteal Kmi*. — Kardinalu 

* * .Zato smo videli 
i :••••• *e, ko je bilo uradno razgla-
' "- l " «K Ifsi lin l -«ti pred 

jafca tufcajš-
I • "•• V pa je le nekaj 

1 iJlnal -iissia je resignoval na 

h ast je sviraia mestna 
i uri tri komade 

pted nj^tsc pal&&n EnriUul w ?tel ? rutmi-
sN; ii<i hklkmt% <fei- w pmM^l $ai>n i-i 

tWfe t m m® m-2i U^m %ctUki žojwn 
fc^Včnnii, patkovriitc'h* povrtjnft ink- {*•*• 

'•'•• -•' ~-' "; .•" ' \ i p v* Ijn • na stra-

dr. Pa ^k vit. B o z i z i o % 
ri pa metropolitanski l&r 

pitelj s semeniškimi profesorji ter z vsem 
duhovniki v m^stu; ob tej priliki je imet 
daljši govor prost Jordan, za kateri se je 
kardim> fissia primerno zahvališ prošnjo, 
naj ga podpirajo po združnem ^eslu »u t 
is i nt unu tn l* 

BeSeini zbor goriški pred odločil
nim T . - r - i**nu — Italijansko časopisje 
molči, kakor na povelje. Dokaz, da se nekaj 
pripravlja. 

Prejšnji teden še so bili italijanski ca-
porioni vs! v skrbeh, ta teden pa ponosno 
dvigajo ghvef z obrazov jim sije neka zado-
voljnost. Kar se pripravlja, -~ ni ugodno za 
Slovence! Kaj slovenski poslanci delajo, za 
to se_ nikdo ne briga„ kakor za Janskt sneg. 
Toliko veljave smo si priborili! I 

V nedeljo je bilo skoro že gotovo, da 
bo v četrtek seja deželnega zbora. Dnevni 
red jo bit že pripravljen. Deželni odbor sam 
ima vse svoje predloge v redu. Drugače pa 
bi prišlo na dnevni ved: K dovolitev 100.000 
gld. za v i p a v s k o železnico, zato pa takoj 
50.000 gld, za nepotrebni tramvaj v Furia-
nijo; 2. dovolitev n a j« m n i n s k o g a tla v k a 
v Goric i — kar je edina prestčna želja 
goriškega Inhonsiva, ker bi dobil magistrat 
nov bogat vir dohodkov, kateri bi lahko rabil 
proti Slovencem. »Gorriere11 je očitno po
vedal, da to je poglavitna želja Lahov; ako 
to dosežejo, potem jim ni dosti več mar, ali 
deželni zbor deluje ali ne. — Z gotovostjo 
se je pa računalo na to, da se s e j e ude
leži nadškof. 

Slovenski poslanci bi bili v takem slu
čaju v hudih škripcih. Po mnenju vseh treznih 
mož bi b i lo t r e b a v takem s l u č a j u 
a b s t i n e n c o o p u s t i t i , ker ž njo ne do-
sesajo nesklepčnosti pač pa sklepčnost s tak6 
imenitnim dnevnim redom. Morali bi iti v 
deželni zbor ter o n d i z v s e m i s r e d s t v i 
doseči , da ne p r i d e do g l a s o v a n j a o 
teko navihanih nakanah nasprotnikov. Deset 
poslancev, ki so na mestu, gotovo doseže 
svoj namen. Ako je tudi nadškof navzoč, ne 
bi prišlo do glasovanja, ako — ! ! 

Toda v ponedeljek smo dobili na viriino 
mesto — k a r d i n a l a , in to je vsaj za hip 
prem eni lo položaj. To je sicer le kombina
cija, ali verjetna! — Mesto seje deželnega 
zbora je bila seja š o l s k e g a o d s e k a , 
ki je razpravljal o d e ž e l n e m p r i 
s p e v k u šolskim okrajem. Cujemo, da ve
likodušni Italijani so privolili skupne podpore 
104.000, t. j . nekako 50% sedanjih učiteljskih) 
plač, toda razdelili so jih baje že sami po 
okrajih, in sicer tako, da imajo Lahi kolikor 
mogoče mnogo!? — Ako bo seja deželnega 
zbora, bo tudi ta ^koncesija* na dnevhemr'1 
redu! (Za učiteljske plače s 25 % poviškft pa 
bo treba še počakat^ je dejal posl. Lenassi 
furlanskim učiteljem v Gradišču). 

Od italijanske strani prav pridno iščejo 
nadškofa in ga poučujejo o razmerah po 
svoje. Danes Pajer, jutri Venuti, potem Ver-
zegnassi, pa zopet Pajer itd. itd. Včeraj 
poulična demonstracija, danes serenada, ka
kor nanese prilika, — Slovenci pa kaj takega 
ne razumemo. Sploh ne vemo pravnic,kako 
stališče zavzema nadškof — in v tem je naša 
slabost ter moč nasprotnikov. 

»Prijazni* dr- Pajer je iskal osebne 
zveze z našimi župani, o katerih je upal, 
da bi pospeševali gibanje proti o f i c i j a l n i 
politiki slovenskih poslancev. In res so ga 
začeli nekateri že hvaliti, toda slabo so na
leteli, ko so hoteli dalje širiti svoje ffdom;o 
mnenje6 o Pajerju in njegovi politiki. — 
Tudi jedeu slov, učiteljev je zahajaL na dom 
dr. Pajerja * . . 

Kabergoj. — Neki Nabergoj s Krasa 
je prišel te dni v Gorico ter si hotel poiskati 
mesečno sobo. Na vratih neke hiše je čital,' 
da se oddaja taka soba in takoj je stopit 
do gospodarja, da se zmeni glede sobe. 
Res sta se zmenila. Konečno ga vpraša, kako 
da se piše. Odgovor je bil: Nabergoj, Od 
kod ste doma: S Krasa! Takrat je pa za
vrela italijanska kri po žilah gospodarja, da 
je bil hipoma bled, hipoma rudeč; začel se 
je izgovarjati, da sobe ne odda, ker je po
treba še poprav, itd. ter da listek na 
hiši odstrani. Nesrečni Nabergoj je oclšeV 
smejaje se, da je tako preplašil s svojim' 
imenom laškega gospodarja. * Ko je čez par 
dn*j korakal tisti Nabergoj zopet mimo one 
hiše, je stal na vratih še vedno listek, na
znanjajoč, da se odda mesečna soba. 
Boje se — „mi vstajamo in njih je strah l" 

Peter FavcttL — Naš stari prijatelj 
v Gorici nam poroča: Peter Favetti je bil 
obsojen v Trstu dne 16. t. m. na 2 meseca 
ostrega zapora; poleg tega mora odslužiti 3 
leta vojaške službe. Toda ta bivši jednoletni 
prostovoljec se mislf dati po prestani kazni 
odsloviti od vojaščine; torej bi se rad po
polnoma izognil triletni vojaški službi. 

Srečna Goricar kadar se povrne v njo ta 
vrli njeni sinil 

Elab italljKnsEtUL poslancev je imel 
v ponedeljek sejo, katere se j e udeležil tudi 
namestnik grof Gočss. 

Kolikor smo poizvedeli, laški "/-poslanci 
niso, preved zadovoljni s tem, kar jkn je go
voril rr- .- -k! 

Shod v Sfc AmJrežu. r - V nedeljo 
je bil v stari šoli shod, kateri je bil sklical 

dr- Parffeii u<Sde$bR. yy bi?,\ ^m^i ^n\m. 
Govoril je pa le o zavarovalnici "sa živino 
in razlagal pravita. Poslušalci so se jako za
nimali in so zavzeti za to, da si ustanove 
zavarovalnico. — Kaj pa je z »zveze* 
takih zavarovalnic ? Organizacijo je bil menda 
prevzel deželni poslanec Grča. 

V IHjurtfsiiLii so ustanovili 14. t. m. 
društvo »Soe. Marianese Austria*. Udeležba 
je bita velika. Na ustanovnem shodu se je po-
vdarjalo, da Furlani so veseli, da soFuriani 
ter ob jed nem Avstrijci! 

Furlani ja šteje sedaj že 7 takih društev. 
— Zopet nekaj dela več za goriške irreden-
tovcef ki naskokujejo neprestano ta društva 
ter hote Furlane spreobrniti v svoje irre-
dentovske svrhe. K<^ končno zmaga, ali 
avstrijska misel ali ir .denta?! 

Slovenski otroški vrtce^ v̂  Devinu je 
Italijanom trn v peti. Zato pa rujejo proti 
njemu, pred vsem v »Piccotu*. Tudi „Karjola* 
ne sme zaosMt za svojim tržaškim očetom 
ter udriha po slovenskem šolskem vrtcu, češ 
da od merodajne oblasti bi ga sploh ne bili 
smeli odpreti. Razumemo, da če bi šlo baš 
vse po volji Italijanov, bi ne smeli odpreti 
otroškega vrtca v Devinu, pa tudi bi na 
čelom Goriškem ne smelo biti nit* jed ne slo
venske šole* temvef: samo italijanske. 

Mi le želimo, da vrli Devlnci vstrajajo 
v strastnem boju, kateri so jim napovedali 
plegaši !* 

Bazdivjimost v KorntftiD. — Pišejo 
nam: V ICorminu je imel biti 14. L m. shod 
krščanskih socijalislov, katerega pa prav za 
prav ni bilo, ker so to preprečil/ nekateri 
socijalni demokratje. Kaj se je culo tu besed, 
in grdiht ostudnih besed proti duhovščini, 
Bogu, cerkvi. Ko je hotel govoriti neki du
hovnik, so kar besneli. Kaj takega še ni bilo 
v Korminu. Zvečer pa so šli h koncu zasra-
movat g. župnika. 

Nekdo izmed teh ffmož* je prišel pozno 
po noči domov. Razsajal je, da je bilo groza, 
in sicer tako, da je žena klicala na pomoč. 
Pomoči ni bilo, mož je le bolj razsajal in 
jej pretil, nakar je žena v obupu, da se ga 
reši, skočila skozi okno ter obležala na mestu 
mrtva. Posledica razdivjanosti! Kormin po
staja nevarno mesto, odkar se vsiljuje iz Go
rice nezdravo mišljenje v prebivalstvo l Ali 
ni činiteljev, ki bi preprečili razširjanje 
nezdravih mislij v Korminu?! Zadnji čas bi 
bi!* da se naredi temu konec. 

Proti predel&ki železnic!. — V kranj
skem deželnem zboru je stavil baron S c h we-
g e t nujni predlog glede na drugo železniško 
zvezo s Trstom, t. j . za bohinjsko železnico, 
kakor jo hoče imeti on, Balohov Jože, da se 
bo bolj komodno vozil domu in z doma. 

Železniška zveza naj bi bila med Ru-
dolfovo železnico od Celovca preko Karavank 
do primerne točke črte Jesenice-Škofja Loka, 
ki naj bi se nadaljevala preko Kranjske na
ravnost v Trst. 

Baron Schwegel je utemeljeval svoj 
predlog rekšr, da bi proga, katero ima on v 
mislih, bila najkrajša in velevažna toliko za 
Kranjsko, kolikor za zalivje tržaško in za 
občne državne koristi. Proga čez Predel bi 
služila le interesom južne Nemčije, dočim ne 
bi nobena avstrijska dežela imela od iste niti 
najmanjšega haska. Kranjska bi se ž njo 
izključila od velikega mednarodnega prometa. 
Prigovor, da bi železnica čez Karavanke bila 
predraga, ne velja, ker treba misliti na živ-
Ijenske interese države. 

Predlog poslanca Scinvegelja so je sprejel 
soglasno. 

Vodstvo društva katoliških slovenskih 
učiteljic na Primorskem je razpisalo dne 24. 
vinotoka 1897. nagrado 40 kron za najboljši 
spis v zemljepisnem pouku v tretjem šolskem 
letu. Vložili sta spisa gospici učiteljici Lavo-
slava K o r š i e in Ljudmila P r e m r o u . 
Ker sta pa oba spisa dobra in precej enake 
veljave, je dobila vsaka imenovanih gospic 
polovico nagrade. 

Članek „ Edinosti % kateri smo omenili 
v zadnji številki, je vzbudil občo pozornost. 
Vse n e o d v i s n o časnikarstvo je pritrdilo 
Članku, ker isti, podprt na neovržna dejstva, 
kako vedno huje *$ postopa s primorskimi 
Slovani baš pod grofom Thunom, je moral 
prinesti vsakega, kdor ima srce za primorske 
trpine, do tega, da jugoslovanki poslanci ne 
smejo več dajati svojih glasov vladi na raz
polaganje, ako ne krene na druga pota; za 
izdajico bi morali smatrati istega, ki bi pod 
sedanjimi razmerami stal na strani nam tako 
krivične vlade. Kjer nič ne dobimo, tam tudi 
ne moremo ničesa izgubiti 

Hrbet obrniti vsem tistim, ki nas poznajo 
le takrat, kadar nas potrebujejo, drugače pa 
nam nareka vajo *strenge Bestrafung", nas 
prezirajo, tlačijo ter mečejo Slovane v 
temnice,..,. 

M nabiralce postnih razglednic,— 
G> ̂  Ljudevit S t i a s n y, učitelj v R a d o v-
1 j i c i, odpotuje v Kavkaz. Kdor mu pošlje 
3 K, dobi od njega po pošti 15 največ umet
niško izdelanih razglednic, namreč iz; Ra
dovljice, Trsta, Brindisi, Korfu, Aten, Dar-
dane!, Carigrada, Tiflisa, Jalte, Sebastopola, 
Adese, Černovic, Budapešte in Zagreba (torej 
s 5 različnimi poštnimi znamkami). 

G. Stiasnjr je ze bil v Rusiji ter je svoje 
takratno potovanje opisal v „Slov. knjižici*; 
potoval je s kolesom. Glavni namen poto
vanja mu je, dokazati, kako »zborni omiko-

nosci so Rusi» vsaj so Kavkaz, spremenili iz 
največjega uboštva v cvetoče pokrajine. Iz 
Tjflisa v Kavkaz (200% #rst) krene g. Stiasnv 
peš po sloveči vojni gruzinski cesti. 

Radodarni donaa&l. 
Za ^Šolski dom": 
Ivan Lisjak, kot letni donesek 5 gld. 

'•— I. G. župnik v K. daroval 5 gld, — Za
morec v gostilni pri -»Attetnsa* požrl 1 gld., 
pri ^Petelinu" gld. 125, pri g. Fonu na 
Solkanski cesti gld. 3*44. — O priliki svatbe 
gosp. Jos. Brezavščeka v Zavihu dne 16, t. 
im je nabral gosp, F. K, iz Levpe gld. 5*55 
za »Šolski dom*, gld. 5*55 za »Slov. Aloj-
zijevišče*. — Nabral pevski kvartet pri Hvre-
rnenskem proroku4* v Tolminu 3 gld, — Pre
ostanek »cehe* po shodu v Št. Andrežu pre
teklo- nedelja gld.-8'o(h—Preostanek nekega 
računa župnika J. K. pri Kopaču 42 kr. 
Skupaj gld, 27*G6. 

Upehat! k»vo t ki bi pospeševala ssdratge in 
ki bi pbjednem nadomestila neredilno, nažim živcem 
škodljivo bobovo kavo, aH jo vsaj storila škodljivo, 
lo so skušali že dalj časa doseči vestni zdravniki in 
prijatelji človeštva., V Kathreiner-Kneippovi sladni 
kavi se je slednič našlo nadomestilo, za to tako 
splošno razširjeno navado, ki se skoro ne da več 
pogrešati, da se popije enkrat ali dvakrat na dan, 
tudi večkrat, nekoliko tople kave, katera zdravja ne 
Škoduje, ki pa vendar zadovolji našemu namenu, 
Kalhreiner-Kueippova sladna kava se je skazala zlasti 
glede priljubljenega okusa bobovo kave kot njena 
najizvrstnejša primes namesto doslej običajnih po-
močkov, ki niso bili druzega kakor barvila. Samo ta 
kava ohrani ta dobri okus, ga stori ge mnogo bolj
šega, milejšega in prijetnejšega. Slednjič se z upo-
rabljevaujem tega domačega izdelka (ki je pristen le 
v znanih izvirnih zavitkih z imenom Kathreiner, ni
koli na vago na prodaj) v vsaki družini precej pri
hrani, in služi torej ta kava splošni blaginji v dvoj
nem ozira. 

Razgled po svetu. 
Iz štajerskega deželnega abora. — 

V seji dne 18. t. m. je prišel na razpravo 
dež, proračun. Dr, S e r n e c je izjavil v imenu 
slovenskih poslancev, da se ti ne udeiože 
razprave, ker je v proračun postavljena svota 
20.0U0 gld. za rimski gimnazij v Celju in 
ker se hoče dati podporo »Schulveroinu* in 
»Sudmarki". Slovenski poslanci so na to za
pustili dvorano. 

Sodnijskl uradnik — aretoran. — 
V Gradcu so aretovali c. kr. avskultanta 
Frais.% ki je poznat agitator ter posebno 
goreč delavec na polju za prestop k prote-
stantizrnu. Baje je kriv tudi hudodelstva ve-
leizdaje. — Gonja za prestop k protestan-
tizmu rodi vedno hujše posledice. 

OgersM državni zbor je preložen do 
4. junija. V seji 18. je poslanec Ugrou inter-
peloval vlado, če je zastopnikom Avstrb-
Ogerske naročeno na konferenci v Haagi po
vedati, da Ogerska je povskem samosvoja 
država l 

Ogerska oblasti in hrvatski dopisi. 
— Dolgo časa je trajal prepir, ali so ogrske 
oblasti obvezane sprejemati hrvatske dopise 
ali ne, no, ta prepir je sedaj rešen. Mini
sterstvo je izdalo naredbo, s katero opozarja 
vse državne in druge oblasti, da so po na-
redbah iz I. 1877. vezane, sprejemati in re
ševati hrvatske dopise; če jih pa baš ne ra
zumejo, jim ministerstvo preskrbi prevod. 

Kaše in ogeršfcd ministerstvo imata 
velevažno nalogo, dogovoriti se končno glede 
na nagodbo. Po Binkoštih se bodo pogovori 
nadaljevali. Listi ugibajo, da utegne v tem 
slučaju pasti ali edno ali drugo ministerstvo, 
pa zopet se čujejo glasovi, da s samimi spre
membami nam nt nič pomagano, temveč prav 
v takih odnošajih je želeti, da imamo stal-
nejši vladi, da se stvar vendar konečno do* 
žene. 

SUka iz Italije. — V 20 občinah 
okraja Nuovo 02iero so zaprli te dni mnogo 
oseb, ker so se deležile skrivnih družeb. Za
prli so tudi več županov in občinskih taj
nikov ter razpustili več občinskih zastopov. 
Dokaz, da je mnogo gnjilega v tej blaženi 
Italiji! 

V Parizu štrajkajo vsi pismonoše, ker 
državna zbornica ni dovolila njim povišanja 
plač; Včeraj se poŠta ni mogla raznesti. 

K protestaiitlzuiu« — Nemški nacijo-
nalni listi pripovedujejo, da število listih, ki 
so pristopili k protestantizmu, presega že 
število 10.000 ter da jih prestopi še mnogo. 

Priznanje. — Lastnika staroznanega 
zavoda za izdelovanje cerkvenih priprav in 
lepotičij fer društvenih zastav itd. F e l -
l i n g e r & H a s s i n g er na Dunaju I. 
Seilergasse 10, sta bila imenovana v priz
nanje njiju zaslug c. kr. dvornim zalagateljem. 

Španija, — V ministerstvu vlada ne
soglasje, kateremu so vzrok neugodne de
narne razmere v Španiji. Vojni minister 
Polavieja hoče denarja, da prenovi vojsko, 
ali denarja ni. Obali Španije so neutrjene, 
topovi in puške obrabljene ter starega si
stema, zato bi bilo potreba vsaj 80 milijo
nov peset, da si Španija v tem pogledu le 
za silo opomore. Nasproti temu pa je fi
nančni minister izračuni!, da letošnji pri
manjkljaj že dosedaj znaša okoli 30 mili
jonov peset, torej odkod vzeti denar za 
preosnovo vojske ? Španija stoji pred ban-
kerotom. 

Car in mirovno vprašanje. — Mej 
vsemi prijatelji pravega svetovnega miru je 
kajpada pry! ruski car, ki ničesar drugega 
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ne želi, nego da se na vsej Mi ustreže nje
govi želji. Pred kratkim je bil pri njem v 
ednourni avdijenci angleški niirovni apostol 
Stead. Car se mu je zahvalil za njegovo in
tenzivno delo v Angliji in y Ameriki za mi
rovno propagando ter mu tudi naznanil, da 
stavi velike nade na mirovno konferenco v 
Haagu, ker si ne more misliti, £a hi kateri 
državnikov mogel nasprotovati njegovim na-
šVetonv - < ' "' ^v***^-" - -»v • .. - • -.v , 

Crispi o kongresu v Haagu. — Med 
drugim pravi: Kongres v Haagu se začne dne 
18. maja t. i, Program je jako obsežen aH 
upati je, da se glede določenih točk doseže 
porazumljenje, ker 30 problemi, kateri naj 
se reš^o, laki, da-je*-možno-se glede njih 
zjecliniii. 

Mej vprašanji, ki se bodo na kongresu 
pretresovaia, je jedno, glede kalerega so bili 
že^jajsu živ 
posebno pozornost. 

Dne SO. avgusta 1877. — pravi Crispi 
.— sem govoril z Gambetto v Parizu in to 
o tedanjem, za Francijo jako težavnem po
litičnem položaju. Bati se je bilo., da mar
šal Mac Mahon, ki je takrat stal na čelu 
republike, poskusi drža/ni preobrat. Rekel 
sem odličnemu tribun«, da sta armada in 
duhovščina nevarna ljudovladi, in on mi je 
pritrdil, rekši, da bi se temu moglo priti le 
v okom s splošnim rozoroženjem. In ker 
sem bil na polu h knezu Bismarcku, me je 
naprosil- naj v tem oziru storim v Nemčiji 
prve korake v korist temu, jako delikatnemu 
vprašanju. 

Dne 17. septembra istega leta sem bil 
v Gasteinu. Tu sem se sešel z Bismarckom 
in izpolnil Leonu Gambetli dano obljubo. 
Bjsmarck mi je odgovoril: »Razoroženje je 
praktično nemogoče. Vojaške naprave so 
v raznih državah različne, a če bi narodi 
odložili orožje, bi se ne nahajali v istih 
ofensivnih in defensivnih razmerah kakor 
prej. Prepustimo stvar društvu prijateljev 
miru". 

Tako je govoril Bismnrck, a vzliclemu 
je upati, da konferenca v Haagu ne bo brez 
uspeha. Ako je sedaj zaman upati, da se 
odpravi stalna vojska, je vsaj možno doseči, 
da se vedno rastoče oboroževanje otesni. Te
žave, katere je premagati, so velike, ali nekaj 
sadu konferenca vendar rodi na korist hu-
maniteie. 

Toda, je-li možno pričakovati, da bo s 
toin zagotovljen svetovni mir P 

Berolinska pogodba iz I. 1879. je ne
kako ustavila narodnostno gibanje. Narodi 
so umolknili ali udali se niso. Dovoliti, da bi 
se o clotičnih prizadevanjih razpravljalo, po
meni revizijo evropskega zemljevida. 

Konferenca v Haagu je vzroke razpo-
rom potisnila v stran, a jih ni udušila, ona 
torej prezira vzroke vojnam in revolucijam. 
Te se morejo sicer zadržati, a kadar se bo 
prizadetim narodom zdelo, da so dotična 
vprašanja zrela, pridejo čez noč. 

Stara Evropa ima odprto samo jedno 
pot, da se reši: na m e s t o d o s e d a n j e 
r a z d e l i t v e držav p o s t a v i t i Zje-
dinjer ie d r ž a v e . 

Mirovna konferenca je pričela včeraj 
popoludne; predsednikom je izbran ruski 
delegat pl. S ta al . Na carja so odposlali po
sebno brzojavko. Mesto Haag kaže svečano 
lice. Jutri bo zopet seja, na kateri se izbe
rejo odseki ter določi program konference. 

Kina« — Kineški cesar je izdal na-
redbo, s katero se priznava katoliška vera 
ter se dovoljuje misijonarjem bivanje v celem 
cesarstvu. ^ 

Razgled po slovanskem sveto. 
V tržaškem mostnem svetu je v seji 

v četrtek župan Dompieri naznanil, da mini-
sterstvo je p o t r d i l o odlok namestništva, 
s katerim se razveljavlja sklep mestnega 
sveta, da se ne priznava izvolitev Iv. vit. 
N a b e r g o j a mestnim svetnikom.Sedaj ho
čejo napraviti utok na upravno sodeče. Pre-
čitali so dalje obširno noto namestnica, s 
katero se odbija prošnja za ustanovitev slo
venske ljudske šole v Trstu. 

Istrski deželni zbor. — V seji 18. t. 
m. je vladni zastopnik odgovoril na interpe
lacijo radi verouauka v hrvatskem jesiku na 
šoli v Lovrani. Deželni šolski svel je dovolil 
katehetu, da sme rabiti hrvatski jezik z onimi 
otroki, ki ne umejo italijanščine. In proti 
temu ni bilo dosedaj nikake pritožbe. 

Posl. Glezer je interpeloval radi poslo
vanja na železnicah Divača* Polj in Pulj-Ro-
vinj, posl. Scampicchio pa je interpeloval radi 
baje nepristojnega vedenja učitelja Hahniča 
v Šmarjeh pri Kopru. Tudi danes je seja. 

O dolžnostih politiške posesti pri
morskim Italijanom v album.— V nižje-
avstrijskem deželnem zboru je predsednik 
pestil prav pošteno manjšino ter jej s po
močjo večine ni dajal tiste svobodo, katera 
jej pritiče; zato je izstopila. Povodom tega 
čitamo v „N» Fr. Presse" iz peresa pro
fesorja pl. Philippovicha Članek, ki obsoja 
postopanje predsednišlva in vse večine v 
rečenem deželnem zboru. Ker to tako lepo 
spominja na na§e razmere v Pri morju, na
vajamo iz onega Članka to-le: 

Predsednik mora biti mirovni sodnik 
reda, a pred vsem branile] j in zaščitnik 
manjšine! On ne nadvladuje zbornice s siio, 
ampak s svojim vplivom, in njegov vpliv 
sloni na zaupanju zbornice. Brez tega za
upanja ne bi mogel niti za trenolek izvrše

val »ntj*!* pmteeMčklh f;m^(\m?m^W> .\ 
manjšine mu je potrebno islotako kakor za
upanje večine, f 

Giede dolžnosti večine pa pravi: Ona 
je v politiški posesti in naj jo uživa. Le v 
jednem pogledu ne sm> izkoriščati iste, ker, 
bi bila raba zloraba, ki bi zbornicam jemala 
njih značaj, to je : da b i k r a t i l a p ra -
v i c e m a n j s i*h e J Manjšina je jednako-* 
7jniiwa-del**bw«ice. Vsaki poslanec je za
upnik svojih vdlileev in ima kakor tak iste 
dolžnosti in iste pravice v razpravah zbor
nice. Ako večina izkorišča svojo poKUško po
sest v to, da krati te pravice, po tem s e 
p r e g r e š a na p r a v i c a h j) rob i v a 1 s t v a 
samega, ker jemlje te-temu pravico, da bi 
po svojih poslancih spravljalo v javno raz
pravo svoje želje in pritožbe. Na tej podlagi 
ni več možen boj mej mnenji, ampak le nagi 
fizični boj. Ako se 
nikom manjšine, oropani so le-ti pravic, za
jamčenih jim v ustavi, in s tem se redno go
spod stvo večine spreminja v gospodstvo sa
movolje, ki ima za seboj ogorčenje, razdra-
ženje, sovraštvo In cepljenje, vsled česar se 
med deli družbe ruši ona ukupnost, ki v 
družabnem življenju ustvarja nkupnost kul
ture in zdravje ljudskega življenja, Zato po
trebuje varstva pred zlorabo sile. In za tako 
varstvo skrbeti ter je varovali kakor dolžnost 
politiške posesti, to je naloga predgednistva, 

»Edinost* pravi k temu: Mi smo „N. 
Fr. Pr." hvaležni, da Je zadala to pljusko 
tudi nje dragim prijateljem in našim sovraž
nikom na Primorskem. Tudi le-ti ne poznajo 
nobene, ali prav nobene dolžnosti, obvezne 
za one, ki so v politiski posesti; tudi naši 
Italijani izkoriščajo brezobzirno svojo moč v 
upravi in v predsednistvu, in kar velja za 
nižeavstrijpkega Gudenusa, to velja tudi za 
Dompierija, CampileIHja in Pajerja: t u d i 
o n i so i m e n o v a n i od c e s a r j a in 
kakor d e ž e l n i g l a v a r j i t u d i ne 
p r i p a d a j o svoji s t r a n k i . In kar velja 
za Nižje-Avstrijsko, velja tudi za Primorske. 
Tako imenovanje deželnega glavarja pa 
d e l a t u d i v lado s o o d g o v o r n o za 
p o s t o p a n j e p r e d s e d n i š t v a in t i r a 
n je a v t o r i t e t o v v i h r e p r e p i r o v . 

Kar je napisala „N. Fr. Pr.*r, je sama 
zlata resnica, ki podaja v grozno obsodbo 
razmer na Primorskem. Zalo je bilo res 
viedno, da smo zapisali to v album primorskih 
Italijanov in njih zaščit niče; v pouk o dolžnosti 
njih, ki so v politiski posesti, in onih, ki so 
ž njimi — oodgovornil 

Oeski turisti v Sarajevu. — Kakor 
povsodi so bili češki turisti slovesno sprejeti 
tudi v Sarajevu. Na kolodvoru jih je priča
kalo mestno zastopstvo, bosansko-hercegovski 
turistiski klub ter mriogobrojno občinstvo. Na 
večer je bil svečanosten komers, na katerem 
je bilo čuti mnogo navdušenih zdravic; v 
imenu sarajevskih Slovencev je govoril prof. 
Žnidaršič. Turistiski klub je priredil Čehom 
drugi dan slavnostni banket v slo večeru ko
pališču Ilidže. Od tam so krenili Čehi v 
Jajce, odkoder odpotujejo v Zagreb, kjer se 
delajo priprave za prav slavnosten sprejem. 

Na Binkoštno nedeljo opoludne dospejo 
češki gostje v Ljubljano, kjer jih čaka kar 
najslovesnejši sprejem. 

Iz deželnega zbora češkega. — V 
seji tega deželnega zbora od minotega po
nedeljka so imeli razpravo, v kateri je princ 
Schwarzenberg označil razliko med postopa
njem večine v dež. zboru češkem in onim večin 
v zbornicah v Gradcu m na Primorskem ; 
razlika bi bila ta, je dejal, da mi hočemo 
mir, nasprotniki pa vojno. S lovani so oni, 
ki se mora jo b r a n i t i ! In potem je iz
rekel veliko in zlato resnico, da v Avstriji 
ne bo urejenih odnošajev, dokler se splošno 
ne uveljavi misel varstva narodnim manjši
nam. Z delno uravnavo se ne uduši plamen. 
Odnošaji n*- Češkem so velevažni za državo. 
Ali od miru med Nemci in Cehi se ne smemo 
nadejali - - miru v vsej državi. Dokler ne 
pride na Štajerskem do kakega modus vi-
vendi med Nemci in Slovenci, d o k l e r se 
ne d o s e ž e k a j s 1 i č n e g a v T r s t u. 
I s t r i in v G o r i c i , dotlej ne smemo pri
čakovati, da pride do miru, kajti povsodi 
vlada še pojem ^veče* in „manje vrednosti*, 
in ta točka je na programu Nemcev. 

Včeraj so interpelovali češki poslanci 
vlado radi nekega učitelja, kateri se je javil 
pri nastopu orožnih vaj z Hzdeu in je bil 
radi tega obsojen na 3 mesece zapora. 

Uskrsmtče. — Roman. Spisal Lav 
Nik. Tolstoj. Iz ruskega prevel Mih pl. Ma-
rekovič. -V zalogi kr, vseueiliščne knjižice Fr. 
Suppana. o, zvezek. Dobili smo 3. zvezek 
tega velezanimivega ruskega romana, ki iz
haja skoro že v vseh evropskih jezikih. Pre
vod je lahko umljiv in zato izdajanje toplo 
priporočamo tudi Slovencem. Gena posameznih 
zvezkov je 20 kr. Naroča se v Zagrebu ali 
pa tudi 1*. Sclnventnerju v Ljubljani, 

Puškinove razglednico« — Narodni 
tiskar g. Jindrich S l o v a k v Kromefižu na 
Moravskern je jako podjeten mož. Poleg na
vadnih tiskarskih poslov se peča posebno t 
izdelovanjem razglednic, katerih je izdelal na 
svoj račun gotovo že nad 300 vrst. Z izdelki 
te vrste se je naravnost proslavil, da mu da
jejo tako delo cel6 Madjarji in iz daljne Ru
sije, — TaK6 je izdelal I udi prekrasne raz
glednice za stoletnico rojstva velikega ruskega 
pesnika in pisatelja P u š k i n a * Razglednica 
v lep6 razvrščeni sestavi nam kaže: sliko Pu
škina; rojstno hišo ; samostan, kjer je po-

MVi4i¥i; vuz-Mim luž« v Ki§m?mt kj«f iz-• 
živel 1. 1330,; hiša v Odesi, kjer je živel L 
18^3.; dvoboj z Dantesom, v katerem je 
umrl Pod sliko njegov«? napis: Sluh obo 
svoje projdet po vsej Rusi velikoj! • & 

Foulard - Seide 65 Kr, 
bisfi.3*35p,M , isehe etc. in den aeu-
esten Dessins chwarze, weišse tiod 
farbige H a n n e t i e r f j S e l d o voa U tet, bis II. 14»05 
per Meter — m dea modevnutm :Geweben, Fairben nnd 
Dessins. An Frivat© porio- ona aton&frei fiis Hnus. 

Mustcr umgehend. 
Seideu-Fabrlken O. HeanebergOtf «• k* Hofl.). 

^ ZORICH. i[%) 

WilheImov obliž. 
Ta obliž, katevi se izdeluje izk^jočno le v le

karni Franca Vir Uheliua v N e a n k i r c h* ri (Spodnje 
Avslrijii ».*i i»t 4 . rVJ t 
.:5ji:, i:n -.e >--*Ai^ ttln kak tUV U,t*š.n<* ktm.^n p 
pa pri starih, nevaet^ivib bolečin';Uf kakor pri kur
j i h o č e s i h , r o ž e n i e i , o z e b l i h u d i h in pri za
s t a r e l i h t u r i h . J)otično bolno mesto se oSisti, 
potem se obliž namaže na kes tofefa ali usnja in se 
nanj položi, 

Cana zavitku 40 kr,, IZ zavitkov 4 $1., S dn* 
netov} dncef> pt> 5 gl, 50 kr, 

Matije kot 2 zavitka, katera staneta poštnine 
prosto 1 gld. a. v,, se ne razpošilja, IV 

Razglas. 
Dne %X, 24,, 25., 20, in 

27, maja tek. leta bo pouk o 
cepljenju trt na zeleno na slov. 
oddelku tukajSnjedeželne kme
tijske šole. Pouk se prične ob 
8. uri zjutraj in bo trajal do 
10. ure. 

Vabijo se vsi trtorejej brez 
razločka. 

V G o r i c i, dne 17. moja, 
Vodja: 

V. Domlnko. 

i i f l i ft l i i l 

Hazglas. 
Qddtl so v najem v občini Dolenji Vr

tojbi lepa hiša z vrtom tik cerkve v lepem 
kraju, primerna za vsakega gospoda pa tudi 
krnela, v, 7 sobami in kletjo. — Ponudbe je 
$|)0šiljati na podpisano županstvo. 

Županstvo v Dolenji Vrtojbi 
dne 11. maja 1899. 

IVAN B A T I S T I C . 
župan. 

SI 40 
C. odb. 

Razglas. 
Čez hudournik Sušieo ob skladdviil 

cesti Lokev -Matavun- Škofije se bode 
zgradil nov most. Dotična dela in do
bave so proračunjeiie na petnajst tisoč 
osemsto (15.800) goldinarjev. 

To delo se odda potom javne kon
kurence. Dotičue pismene zapečatene, 
s podpisom ponudnika previdene, po
nudbe, katerim je pridejana &% var
ščina i znesku 790 gld., sprejema načel
nik cestnega odbora v Lokvi (Corgnale) 
Anton Muha do dne 4. junija 1899. 
do 12. ure dopoldne. 

} Načrti, prevdarki stroškov in po
goji so razpoloženi vsakemu na ogled 
pH županstvu v Naklem v občinskem 
uradu ob uradnih urah. 

Cestni odbor v Sežani, 
dne 14. maja 1899* 

Načelnik: 

Arit. Muha. 
O G L A S. 

Naznanjam slavneiiriu občinstvu, *k sej« JJO 
17-letnem prakiitnem svojem delovanju v j>rv;\i go
riških izdelovalnicah utež otvoril :r 

v Semeniškl ulici štev; 3 
lastno nalogo t ladalovalii lco tehtnic razno
vrstnih «Kstomnw In vi i lno r v kateri izvi-Sujem 
v** naročlt«p ki sn«tta|o w to alro!ta ; kar naj
hitreje in po najcižji ceni Reference a kvrleiifctR 
delu itrore dati slavno županstvo v Št Andrežu, Iger 
sem izdelal občinsko tehtnico. 

Prevzemam v mehanično popravo vsakovrstne 
uteže, kelesa, Šivalne stroje in slične reči. 

Imab g lavno za logo Koias prvlii a ^ i 
l&aasMtt alatamoir, katera so prlfioznaisa naf-
bol j ia , — Vedno pripravljen na izvršitev se belež 

udani , 
; KAEOL i ^.Eh9 

^0—.6 v Semenilki ulici ŠteviU 

f IIUKll |rt 
je olTorila 1. maja t, l^v novih prostorih 

gosp. Otona Lenassija 

Izdelo^ h alfo ji 
vsako delo, spse 
garsko obrt, 

V...«vef weMM > ^ 4 f w *-&„ Wm 
kjer s e fci i i pradalcito -i- Arolimo lii 
debelo, ima *r v, i . t* - i;, i najiMKuA«^ 
noje izdelanem« pistilit^n m ipaltii 
in spre jemne s « * * *^i J > *^i»-ie, ™ ^ 
N^dalie ima v jr » I & m i *?*&! -^.rstiiie • 
Strug r^Ki. Isdftlfce, 

na tovarno, 
Tovarn . 

mlinom, zal * 
, U r $ u l i n k * , „ _ _ 

• Naznanilo, , 
Podpisani si m m\mm 

občinstvu, da je 

cvetličarsko obrt 
¥ vrhi ulit;! št. Ji, mpf! MtUm *% 

l?jer bode izdeloval noj- * 
spadajoče v to si ,. i 
suhimi eveliicami v «-- mlkmt h ^ 
zahtavo točno in po jako ug m 
Majtopieje se p?* • » om v 
mestu in na deželi za n. . , • • v 

Stolfa Antonf 
lastnik cvMlicarslĉ  obrti. 

^^^^^^^Slllli 

Naznanilo« 
Podpisano jide mojstra, kateri bi 

prevzel zidanje novega vodnjaka (šterne) 
v Gabrijnli. NaCrti se nahajajo pri Su-
panstra. 

Žiipaiistrir v fjtebrtjah pri AJdovKliil 
dne 19. maja 1899* 

P e g a n. _^. 

S O D &DILE?A 
V Giriei - Nunska ulica 1446 j ~ V km 

Prodajalnicii 
in i 

odina meliatil^ita 
poprav ijrthilea 

šivalnih strojev. 
Brez konkurenca! V zalogi se na

haja nad 100 šivalnih strojev n* pr. za čev
ljarje, krojače in šivilje. Vsi stroji za šivilje 
se vdobe od gld. 32 naprej. 

V zalogi imata tudi dvak&Iesa, puške 
in sat!*$kr«sft., 

Ivan Premrou 
ti^roveo m jedilntm blagom 

v ulici P a r car štev, 10 (v Podturnu) 
v Gorici* f 

Priporoča se p. n. slovenskemu ob
činstvu v Gorici in z deželee 

Obljubujs točno in hitro žbo* 

K ustri n Anton 
trgovec 

z jedilnim blagom 
Gosposka ulica St. ?3. 

Priporoča svojo zalogo jostvin in 
kolonijalij po jako nizkih cenah. 

Ima zalogo vsakovrstnega olja, na
vadnega in najfineje vr.:te «Luka>» 

Hazpoiilja na* -
deželo po pošti od 5 klg. naprej. 

Anton Poii:ky v G«ri«i 
1 Nasre« r ^!J» ?• 

TRGOVINA NA • " ' ^ 

(iaicroeje ftopdvalSS« «'» i* 
Mfcfliler ft- a^l-

; POTEEBŠCINR 

za pisarnice, y te in 
|| Najboljše šiva ? trojo. 

PO? )1'NE -
ur kwjaš$ in iwijatj*. 

Bvotlitjlee. —- Ii*>grii ?on<&-— V& -

lišna okvala 22 elis 


